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TAGETIS è un gruppo formato da 
società artigianali toscane che, 
come missione, si sono associate 
tra di loro per realizzare prodotti 
dedicati a soddisfare le più esclusive 
richieste, integrandoli con la 
creatività e qualità dei prodotti 
MADE IN TUSCANY.
L’obbiettivo principale del gruppo è 
quello di unire la qualità dei prodotti, 
con i prezzi diretti della fabbrica, 
senza intercorrere a intermediari o 
agenzie di rappresentanza.

TAGETIS is a group of tuscan 
artisans and master craftsmen, 
brought together to create products 
dedicated to meeting the most 
exclusive needs, adding the 
creativity and the quality of products 
MADE IN TUSCANY.
The main point of this group is it to 
be able to offer high quality products 
with prices “direct from fabric”, 
without incurring intermediaries or  
agencies

TAGETIS ist eine Gruppe 
von Handwerkern, die sich 
zusammengeschlossen haben um 
Produkte zu realisieren , die allen 
exklusiven Anfragen entsprechen  
mit der Qualität und Kreativität vom 
MADE IN TUSCANY. Das Hauptziel 
dieses Zusammenschlusses ist 
es Produkte mit hoher Qualität 
direkt  zu Fabrikpreisen anbieten 
zu können, ohne  Vertreter  oder 
Zwischenhändler
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LA MISSIONE DI TAGETIS È QUELLA DI PRODURRE PRODOTTI CHE 
METTONO IL BENESSERE DELL’UOMO AL CENTRO DELL’ATTENZIONE

THE MISSION OF TAGETIS IS TO CREATE PRODUCTS THAT PUT THE WELL-BEING OF MAN AT THE CENTRE 
OF ATTENTION. 

DIE MISSION VON TAGETIS IST ES PRODUKTE HERZUSTELLEN, DIE DAS WOHLBEFINDEN DES 
MENSCHEN IN DEN MITTELPUNKT STELLEN, 

МИССИЕЙ ФИРМЫ ТАДЖЕТИС ЯВЛЯЕТСЯ ПРОИЗВОДСТВО ПРОДУКЦИИ, КОТОРАЯ СТАВИТ БЛАГОСОСТОЯНИЕ 
ЧЕЛОВЕКА В ЦЕНТР ВНИМАНИЯ

TRA ARTE E ARTIGIANATO
La peculiarità della nostra offerta risiede nell’eccellenza 
qualitativa delle lavorazioni, nella ricerca dei materiali 
più pregiati, nella realizzazione di ogni singolo pezzo. 

E’ facile sorprendersi ad ammirare i nostri prodotti 
come se si trattasse di vere e proprie opere d’arte, 
frutto dell’ingegno e di esperienze secolari che i mastri 
artigiani si tramandano di generazione in generazione. 

Ogni lavorazione è eseguita con passione e con estro 
da mani esperte che, curando amorevolmente ogni 
dettaglio, vi infondono un carattere unico ed inimitabile, 
quell’anima che non può emergere in caso di produzioni 
di tipo industriale. Tutti gli articoli, i mobili e ciascun 
complemento d’arredo sono realizzati in Toscana e 
rifiniti con amore da abili artigiani, in grado di realizzare 
prodotti esclusivi e di gran pregio. 

ZWISCHEN KUNST UND HANDWERK
Die Besonderheit unseres Unternehmens liegt in 
der hervorragenden Qualität der Verarbeitung, der 
sorgfältigen Auswahl des Materials und der präzisen 
Herstellung jedes einzelnen Produktes.

Es ist leicht sich dabei zu erwischen unsere Produkte 
wie Kunstwerke zu bewundern .Es sind die Früchte von  
jahrelanger Genialität und Erfahrung von Handwerkskunst 
,die von Generation zu Generation weiter gegeben worden 
ist.

Jeder Arbeitsprozess wird mit Leidenschaft von 
Handwerkerexperten, mit Liebe zum Detail, durchgeführt. 
Dies macht unsere Produkte, im Gegensatz zur 
Industrieproduktion, so einzigartig .Alle unsere 
exklusiven und hochwertigen Produkte, Möbel und 
Einrichtungsgegenstande werden in der Toskana  von 
geübten Handerkerhänden hergestellt.

BETWEEN ART AND CRAFT 
The distinctive feature of our company lies in the 
excellent quality of the workmanship, the search for the 
finest materials, and the production of every single piece. 

You are likely to catch yourself admiring our products as 
though they are real works of art, the fruits of the talent 
and centuries-old experience that the master craftsmen 
hand down from one generation to the next.   

Every process is carried out with passion and inspiration 
by expert hands which, by fondly caring for every detail, 
instil a unique and inimitable character, a spirit which 
cannot surface in industrial productions. All the items, 
pieces of furniture and each furniture complement 
are made in Tuscany and finished with love by skilled 
craftsmen, who are able to create exclusive, high quality 
products.

ИСКУССТВ И РЕМЕСЛО
Характерная особенность нашего предложения заключается 
в превосходном качестве обработки различных материалов, 
в поиске из них наиболее ценных и тщательной реализации 
каждой детали.

Не возможно ни удивляться, ни восхищаться нашей 
продукцией, так как речь идёт о настоящих произведениях 
искусства, являющихся фруктом изобретательности  и 
векового опыта, передающихся из поколения в поколение.

Любая отделка  выполняется с душой, вложенной в опытные 
руки с любовью обрабатывающими каждую деталь, и 
придающими изделию уникальный и неповторимый характер 
и вдохновение, не свойственные продукции выполненной 
промышленным способом.
Все изделия, мебель и каждое дополнение интерьера 
выполнены в Тоскане, обработаны с любовью искусных 
кустарей, способных изготовить эксклюзивный продукт 
высокой ценности.
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Project:

Lounge Bar · Tokyo

Project:

Jewelry · New York

Project: Living room · Siena

MEDUSA
PAVIMENTI E RIVESTIMENTI
FLOOR AND COVERING
FUSSBÖDEN UND WANDVERKLEIDUNG
ПОЛЫ И ОБШИВКИ 
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Project: Bathroom · Paris

Project: Entrance · Rome

Project: Bedroom · Paris



FERONIA
PARQUET
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A. GIOTTO

B. OMNIA

C. PROVENZA

D. ASSISI A

C

B

D
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Una varietà di essenze, toni e forme capaci 
di trasformare gli ambienti in percorsi dal 
fascino unico. Dai legni antichi recuperati 
e trasformati mediante lavorazioni 
rigorosamente manuali, ai legni con 
finiture contemporanee personalizzate e 
fortemente attuali, fino a concludere con 
i legni che si combinano e si fondono con 
altri materiali come la pietra, la ceramica 
artistica, la pelle, il cuoio.

A variety of woods, shades and shapes 
capable of giving settings a special charm 
all of their own. From antique woods 
recuperated and transformed by strictly 
manual crafting processes, to woods with 
the very latest customised, contemporary 
finishes, concluding with woods used in 
combination with other materials, such as 
stone, artistic ceramic, leather and hide.

Eine Varietät von Arten ,Farben und Formen 
,die dem Ambiente einen einzigartigen 
Charme verleihen.
Von der traditionalen Holzverarbeitung 
bis zu modernen Formen bis zu Hölzern 
die mit anderen Materialien , wie Stein, 
Keramik, Leder, Cuoio kombiniert werden.

Множество основ, оттенков и форм, 
способных дарить окружающей нас 
обстановке уникальное обаяние. От 
старинного дерева, отреставрированного 
и преобразованного исключительно 
вручную, до дерева с индивидуальной и 
очень актуальной современной отделкой 
и, наконец, дерева в сочетании с другими 
материалами: камнем, художественной 
керамикой, кожей.

Realizzazione di interni ed esterni
Exteriors and interiors
Fuer Drinnen und Drausen 
Зработка дизайна внутреннего и внешнего пространства



MARMOREA
GRES PORCELLANATO
PORCELAIN TILE • PORZELAN-FLIESSEN
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A. AUGUSTA PRAETORIA

Pavimento in gres porcellanata
Porcelain tile floring
Porzelan - Fliessen - Boden

colori - colors - farben

Alicante - Marquinia - Bursa
Marfil - Botticino 

B. AUGUSTA PRAETORIA

Pavimento in gres porcellanata
Porcelain tile floring
Porzelan - Fliessen - Boden

colori - colors - farben

Marquinia - Calacatta - Temptation 

C. TERGESTE 

Pavimento in gres porcellanata
Porcelain tile floring
Porzelan - Fliessen - Boden

colori - colors - farben

Marquinia - Calacatta - Temptation 

D. TERGESTE 

Pavimento in gres porcellanata
Porcelain tile floring
Porzelan - Fliessen - Boden

colori - colors - farben

Bursa - Botticino 

VENETIARUM CIVITAS

Pavimento in gres porcellanata
Porcelain tile floring
Porzelan - Fliessen - Boden

colori - colors - farben

Bursa - Calacatta - Marfil 

KARAMUS   Pavimento in gres porcellanata · Porcelain tile floring · Porzelan - Fliessen - Boden  •  colori - colors - farben: Marquinia - Calacatta

A

C D

B
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KARAMUS

Pavimento in gres porcellanata
Porcelain tile floring

Porzelan - Fliessen - Boden

colori - colors - farben

Marquinia - Calacatta

KARAMUS

Pavimento in gres porcellanata
Porcelain tile floring
Porzelan - Fliessen - Boden

colori - colors - farben

Marquinia - Calacatta

E. AUGUSTA PRAETORIA

Pavimento in gres porcellanata
Porcelain tile floring
Porzelan - Fliessen - Boden

colori - colors - farben

Calacatta - Botticino - Marquinia

F. TRIDENTUM

Pavimento in gres porcellanata
Porcelain tile floring
Porzelan - Fliessen - Boden

colori - colors - farben

Alicante - Bursa - Marfil 

G. KARAMUS

Pavimento in gres porcellanata
Porcelain tile floring
Porzelan - Fliessen - Boden

colori - colors - farben

Alicante - Marfil 

PANORMUS

Pavimento in gres porcellanata
Porcelain tile floring
Porzelan - Fliessen - Boden

colori - colors - farben

Nero - Calacatta - Temptation

E F G

PANORMUS   Pavimento in gres porcellanata · Porcelain tile floring · Porzelan - Fliessen - Boden  •  colori - colors - farben: Alicante - Marfil 



CERAMIC
PAVIMENTI E RIVESTIMENTI
FLOORS AND COVERINGS • FUSSBÖDEN UND WANDVERKLEIDUNG
ПОЛЫ И ОБШИВКИ 

Art. RB0500, col. 11  •  Art. RB0100/RB0130, col. 11
Art. 160, col. 11  •  Art. RB0470L, col. 11  •  Art. 140C, col. 11

Art. 180P, col. P46  •  Art. 1300P13, col. P46
Art. 180, col. C1  •  Art. 35026, col. C1 
Art. 530D1, col. P46  •  Art. 23026, col. 1
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Art. 130060, col. 11
Art. 160, col. 11
Art. 41060, col. 11



Art. 180C, col. 20
Art. 183C, col. 20
Art. 35020, col. 20
Art. 100013, col. 20

Art. 130013, col. 1

Art. 1706/1705/170,
col. 35/1/Tozz. col. 1/35

Art. 90, col. 1

Art. 41052, col. 1

Art. 160, col. 11
Art. 140, col. 11/Tozz. col. 25
Art. RB0400, col. 25

art. 90DT art. 90MS art. 90DS art. 90DM

20 • COMPENDIUM  CERAMIC 
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GRESUS
SCALE
STAIRS
TREPPEN 

G.N.FE-22.01

Scala Modello Neoclassico. Con pedate in legno massello di rovere 
naturale, aste parapetto in ghisa e corrimano in legno massello rovere.

Stair Model Neoclassico. With steps in solid wood oak, cast iron baluster 
and hand rail in solid wood oak.

Treppe Model Neoclassico. Mit Stufen in Massivholz Eiche, gusseisernes 
Geländer mit Handlauf in Massivholz Eiche

Лестница модели Neoclassico. Проступи из массива дуба, перила из 
чугунных прутьев, поручни из массива дуба.

G.V.F.FE-28.03

Scala Modello Vittoriano. Con pedate in legno massello verniciato colore wenghé, colonne parapetto
in legno massello tornito laccato bianco e corrimano legno di faggio verniciato colore wenghé. 

Stairs Model Vittoriano. With steps in solid wood color Wenghé , baluster in solid wood color white with 
turned newels and hand rail in oak color wenghé.

Treppe Model Vittoriano. Mit Stufen in Massivholz Farbe Wenghé, Geländer in Massivholz Farbe weiß mit 
gedrehten Pfosten und Handlauf in Buche Farbe wenghé.

Лестница модели Vittoriano. Проступи из массива дерева, окрашенного в цвет венге,
колонны перил из массива дерева, точеные, покрытые белым лаком, поручни из древесины
бука, окрашенного в цвет венге.

Particolare balaustra superiore congiunzione del corrimano 
superiore con quello inclinato della scala.

Small picture baluster an hand rail first floor connected to the 
baluster and hand rail of the stairs.

Kleines Foto :Das obere Geländer und Handlauf sind mit dem 
Geländer und Handlauf der Teppen verbunden. 

Особенная верхняя балюстрада, соединяющая верхние 
поручни с наклонными поручнями лестницы.
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G.F.FE-13.02

Scala Modello Feudo. Con pedate e alzata 
in legno massello di rovere naturale ,aste 
parapetto in ferro forgiato e corrimano 
superiore sempre in ferro forgiato.

Stair Model Feudo. With steps in solid wood 
beech , wrought iron baluster and also 
wrought iron hand rail.

Treppe Modell Feudo. Mit Stufen in Massivholz 
Buche , Geländer in Schmiedeeisen und 
Handlauf in Schmiedeeisen

Лестница модели Feudo. Проступи и 
подступенок из массива дуба, прутья перил 
из кованого железа, верхний поручень 
тоже из кованого железа.

G.T.FE-03.04

Scala Modello I-Tech . Con scalino intero in legno massello di rovere verniciato colore 
tabacco con balaustra laterale in vetro VISARM 18/19 trasparente.

Stair Model I-Tech. With steps in solid oak wood color tobacco with lateral glass baluster 
VISARM 18/19 transparent.

Treppe Modell I-Tech. Mit stufen aus Massivholz Eiche Farbe Tabak mit seitlichem 
Glasgeländer VISARM 18/19 transparent

Лестница модели I-Tech. Ступеньки из массива дуба, окрашенного в цвет табака, 
боковая балюстрада из прозрачного стекла VISARM 18/19.

G.T.FE-03.04

Scala Modello I-Tech. Con scalino intero in legno massello di rovere verniciato colore 
tabacco inserita interno di 2 pareti.

Stair Model I-Tech. With steps in solid oak wood color tobacco between 2 walls.

Treppe Modell I-Tech. Mit stufen aus Massivholz Eiche Farbe Tabak zwischen 2 Wänden.

Лестница модели I-Tech. Ступеньки из массива дуба, окрашенного в цвет табака,
встроенные меж 2 стен.
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PLP 101

DOORS
PORTE CLASSICHE E MODERNE
CLASSIC AND MODERN DOORS  ·  KLASSISCHE UND MODERNE TÜREN
ДВЕРИ КЛАССИЧЕСКИЕ И СОВРЕМЕННЫЕ



Atene

PLP LED

Design+ Dek 10228 • COMPENDIUM  DOORS 



CHAMBRILLAGE
BOISERIE
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Soggiorno - Pranzo
Living - Dining room

Wohn- Esszimmer

Приемная - Столовая
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Zona Bar

Bar area

Bar

Бар

Studio
Study

Schreibzimmer

Кабинет

Camera da letto
Bedroom

Schlafzimmer

Спальня



LEGIONES
CARTA DA PARATI
WALL PAPER  ·  TAPETEN  ·  ОБОИ
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VESPASIANI
SANITARI
SANITARY
SANITÄR 
САНТЕХНИКА
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Ice

Road

Excelsior

Crazy

25BDM
Bidet
Bidet
Bidet
Биде

21LV
Lavabo ICE
Washbasin ICE
Waschbecken ICE
Умывальник ICE

16BDM
Bidet
Bidet
Bidet
Биде

21CL
Colonna ICE
Pedestal  ICE
Säule ICE
Умывальник-колонна ICE

13LV
Lavabo cm 71
Washbasin 
Waschbecken 
Умывальник

13CL
Colonna
Pedestal 
Säule 
Умывальник-
колонна

13BDM
Bidet
Bidet
Bidet
Биде

13VS
Vaso
Toilet
WC 
Унитаз

M01
Meccanismo di scarico con catenella man/ceramica tubo 
esterno cm 180 finiture cromo    
Flash mechanisms with extern tube 180cm chrome finish  
Spül Mechanismus mit externem Rohr 180cm chrome finish
Сливной механизм с цепочкой и керамической ручкой, внешней 
трубой 180 см и хромированной отделкой

13CA
Casetta alta    
High cistern 
Hoher Spülkasten 
Сливной бачок, 
высокий

13CWC
Copriwater in legno rivestito in resina    
Wooden toilet cover with resin 
WC-Deckel in Holz mit Harz überzogen
Крышка для унитаза деревянная,
обтянутая резиной.

16VS/P 
Vaso
Toilet
WC 
Унитаз

25VS/P 
Vaso

Toilet
WC 

Унитаз

25GR 
Guscio in Resina per WC Monoblocco/Bidet 

Resin cistern for Toilet/Bidet
Spülkasten in Harz für WC/Bidet

Обивка из резины для сиденья
и крышки моноблочного унитаза/биде



Chance

Energy

Fly Double

Chance Luxury

38 • COMPENDIUM  VESPASIANI 

22LVB
Lavabo h.14 da appoggio
Washbasin h. 14
Waschbecken h. 14 
Умывальник настольный h.14

22LV-LNP
Lavabo/decoro
fondo nero fascia platino 
Washbasin /Décor black 
background with platin 
Waschbecken/Dekor Untergrund 
schwarz mit platin
Умывальник, украшенный платиновыми 
полосами на черном фоне

22BDM - LNBO
Bidet. Fondo nero/Fascia bronzo
Bidet. Black backround with bronze 
Bidet. Schwarzer Untergrund mit Bronze 
Биде, Фон черный, рисунок
бронзового цвета

22VS/P-LNP
Vaso/decoro fondo nero fascia platino  
Toilet /Décor black background with platin 
WC /Dekor Untergrund schwarz mit platin
Унитаз, украшенный платиновыми 
полосами на черном фоне

22BDM
Bidet
Bidet
Bidet
Биде

22VS/P
Vaso
Toilet
WC 
Унитаз

22CWCT
Copriwater avvolgente in termo indurente
bianco c/cromo 
Toilet cover in white/chrome 
Wc-Deckel in weiß/chrom 
Крышка для унитаза из термоактивного
материала белого цвета с хромовой отделкой

22MBL
Mobile in listellare di roveref-finitura wenghé
Washbasin furniture in oak with wengè finish 
Waschbecken Unterschrank in Eiche und Wengè finish 
Тумба из дубовой столярной плиты, отделанная венге

Optic

OPT
Lavabo Optic
Washbasin Optic
Waschbecken Optic
Умывальник Optic

Fly Single
F317
Lavabo Fly single
Washbasin Fly
Waschbecken Fly
Умывальник Fly одиночный

F316
Lavabo Fly doppio
Double washbasin Fly 
Doppelwaschbecken Fly
Умывальник Fly двойной

19LV
Lavabo cm 43
Washbasin 
Waschbecken 
Умывальник

19BDM
Bidet
Bidet
Bidet
Биде

19CM
Cassetta Monoblocco
Cistern 
Spülkasten 
Сливной бачок 
моноблочный 

19CWC
Copriwater in legno rivestito di 
resina poliestere bianco/cromo
Wooden toilet cover with 
polyester resin white/chrome 
WC-Deckel in Holz mit 
Harzpolyester überzogen weiß/
chrom 
Крышка для унитаза из дерева, 
обтянутая из полиэфира, цвет 
белый/хром

19MBS/P
Vaso Monoblocco  
Toilet close coupled
Stand WC Kombination 
Унитаз моноблочный



NETHUNS
RUBINETTERIA
TAPS AND MIXERS
AMARTUREN
САНТЕХНИЧЕСКАЯ АРМАТУРА

Piazza di Spagna Plus

Piazza di Spagna Plus

Villa Medici

03 0106
Gruppo vasca esterno 

attacco pavimento con kit 
doccia “short”

Bath tub set columns for 
floor with hook shower 

“short”
Badewannenarmatur mit 

Fussbodenbefestigung und 
Handbrauseset “short”

Смеситель для ванны 
внешний, напольный, с 

набором для душа “short”

03 0502
Gruppo doccia esterno senza kit doccia
External shower unit without hose, shower and hook
Brausearmatur ohne Brauseset
Внешний смеситель для душа без душевого набора

03 0307
Batteria bidet con bocca s.a.
Bidet set with spout and pop-up waste groupe
1-Loch Bidetbatterie
Комплект для биде с высоким изогнутым 
изливом 

Miscelatore lavabo t.c. da piano con scarico
“shut-rapid” universalve
Single lever basin mixer tall for plain with
“shut-rapid” univ. waste
Waschbecken Mixer mit “shut rapid” Ausfluss
Смеситель для умывальника набортный 
однорукояточный  с универсальным сливом 
“shut-rapid” 

02 0201
Batteria lavabo tre fori s.a.
Wash basin set with pop-up waste
3-Loch Waschbeckenbatterie
Комплект для умывальника на три
отверстия с высоким изогнутым изливом 

04 0207
miscelatore lavabo t.c. da incasso 
con scarico “shut-rapid” univ.
built-in single lever
Waschbecken Mixer
Смеситель для умывальника 
однорукояточный, встраиваемый,
со сливом 

04 0105
miscelatore vasca da
incasso a parete con kit doccia
built-in single lever mixer for
bath tub with hook shower
Badewannen Mixer mit Brauseset
Смеситель для ванны, встраиваемый
в стену, с набором для душа

04 0102
Miscelatore vasca
esterno con kit doccia
Single lever mixer for bath tub
Badewannen Mixer mit Brauseset
Смеситель для ванны внешний
с набором для душа 

04 0203

04 0202
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02 0204
Batteria bidet con bocca s.a.

Bidet set with spout and pop-up waste groupe
3-Loch Bidetarbatterie

Комплект для биде с высоким изогнутым изливом 



NETHUNS
RUBINETTERIA
TAPS AND MIXERS
AMARTUREN
САНТЕХНИЧЕСКАЯ АРМАТУРА

Pillo

23 0104
Miscelatore vasca da 

pavimento con kit doccia
Single lever mixer for 

floor bath tub with hook 
shower

Badewannen Mixer 
Fussbodenbefestigung 

mit Handbrauseset  
Смеситель для ванны 
напольный с набором 

для душа

Pillo

23 0102
Miscelatore vasca esterno con kit doccia
Single lever mixer for bath tub with hook shower
Badewannen Mixer mit Handbrauseset
Смеситель для ванны внешний с набором для душа 

Vela

11 0501
soffione doccia anticalcare in acciaio 
“mirror” con staffe 800x800 mm
no-limestone “mirror” steel shower 
head with stirrups 800x800 mm
Brausekopf (Anti Kalk) in Stahl 
“Mirror” mit Haltern 800x800 mm
Душевая лейка противонакипная, 
из зеркальной стали, кронштейны 
800x800 мм

11 507
Soffione doccia anticalcare in ottone 
cromato con snodo diam. 300 mm
No-limestone chrome brass shower 
head with swivel diam. 300 mm
Brausekopf (Anti Kalk) in 
verchromten Messing DIAM. 300mm
Душевая лейка противонакипная из 
хромированной латуни с шарниром 
диам.  300 мм 

11 0509
Soffione doccia anticalcare in ottone 
cromato con snodo diam. 230 mm 
“Brassikal”
No-limestone chrome brass shower 
head with swivel diam. 230 mm 
“Brassikal”
Brausekopf (Anti Kalk) in 
verchromten Messing Diam. 230mm
Душевая лейка противонакипная из 
хромированной латуни с шарниром 
диам.  230 мм 

11 0601
Braccio doccia con soffione in 
ottone cromato “Vintage”
Chrome brass shower head with 
shower arm “Vintage”
Brausearm mit Brausekopf in 
verchromten Messing “Vintage”
Держатель с душевой лейкой из 
хромированной латуни “Vintage”

11 0852
Asta saliscendi cm 60

“Vintage” con doccia
“Vintage” e flex cm 150 

Sleeding rail cm 60
“Vintage” with

“Vintage” shower and
flexible hose cm 150

Handbrauseset “Vintage” 
mit 60cm Stange und 

150cm Schlauch
Штанга для передвижения 
с душем  “Vintage”, 60 см и 

душевой шланг 150 см.

22 0102
Miscelatore vasca
esterno con kit doccia
Single lever mixer
for bath tub
with hook shower
Badewannen Mixer 
mit Brauseset
Смеситель для ванны 
внешний с набором 
для душа 

22 0207
Miscelatore lavabo t.c.
da incasso con scarico
“shut-rapid” univ.
Built-in single lever
basin mixer with
“shut-rapid” univ. waste
Waschbecken Mixer mit 
“shut rapid” Ausfluss
Смеситель для умывальника 
однорукояточный, 
встраиваемый, со сливом 

22 0105
Miscelatore vasca
da incasso a parete
con kit doccia
Built-in single lever
mixer for bath tub
with hook shower
Badewannen Mixer
mit Brauseset
Смеситель для ванны, 
встраиваемый в стену,
с набором для душа



CALIDARIUM
VASCHE
BATHTUBS
BADEWANNE
ВАННЫ

BGL-75-2
Vasca doppia con piedistallo · Pedestal bathtub
Standfuß Badewanne · Двойная ванна на пьедестале 
L. 172  P. 75  H. 92

BGL-82
Vasca con piedi in acciaio interno bianco esterno nero satinato
Bathtub with feet in steel intern white and outside black 
Badewanne mit Stahlfuessen innen weiss und aussen schwarz 
L. 180  P. 80  H. 60/90

BGL-71
Vasca doppia con piedistallo · Pedestal bathtub
Standfuss Badewanne · Двойная ванна на пьедестале 
L. 180  P. 79  H. 65/57

BGL-302
Piatto doccia “free standing”
Shower trays “freestanding”
Duschwanne “freestanding”
Поддон для душа «free standing»
L. 91  P. 91  H. 28 - L. 107  P. 107  H. 28
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ART CATHEDRAL 
Vasca da Bagno CATHEDRAL con idromassaggio e cromoterapia in Dupont™ Corian
Whirlpool Bathtub CATHEDRAL with chromo therapy in Dupont™ Corian
Badewanne  CATHEDRAL mit Massagedüsen und Cromotherapie Dupont™ Corian

L. 170  P. 100  H. 55

ART CROMOTERAPIA
Soffione per doccia con cromo terapia 
Showerhead for shower with chromotherapy
Duschkopf für Duschen mit Cromotherapie 

ART  ETRURIA
Vasca da Bagno ETRURIA in Dupont™ Corian
Bathtub ETRURIA in Dupont™ Corian
Badewanne  ETRURIA in Dupont™ Corian

L. 200  P. 90  H. 55

ART  BOOKSHELF
Vasca da Bagno BOOKSHELF in Dupont™ Corian
Bathtub BOOKSHELF in Dupont™ Corian
Badewanne  BOOKSHELF in Dupont™ Corian

L. 200  P. 90  H. 55
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BALNEO
MOBILI DA BAGNO
BATHROOM FURNITURE’S
BADEZIMMERMÖBEL  
МЕБЕЛЬ ДЛЯ ВАННЫХ

48COMPENDIUM  BALNEO 

BAL.YK.2.NL.TC.YORKING
Mobile a due lavelli
Double sink console
Doppelwaschbecken 
Unterschrank 
Тумба для двух умывальников
L. 165  P. 60  H. 85

BAL.BM.2.VNL.MN.BRISTUM
Mobile a due lavelli
Double sink console
Doppelwaschbecken Unterschrank 
Тумба для двух умывальников
L. 115  P. 60  H. 85

BAL.PS.1.LPO.MB.PERSICO
Mobile a un lavello
Single sink console
Waschbecken Unterschrank   
Тумба для одного умывальника
L. 135  P. 60  H. 85

BAL.BLE.1.B.L.M.N.BRISTUM
Mobile a un lavello
Single sink console
Waschbecken Unterschrank   
Тумба для одного умывальника
L. 116  P. 60  H. 85

BAL.YK.1.VEO.MN.YORKING
Mobile a un lavello
Single sink console
Waschbecken Unterschrank   
Тумба для одного умывальника
L. 135  P. 60  H. 85



BAL16
Composizione con mobili in legno 
laccato lucido bianco con top in 
legno laccato lucido bianco 

Composition with furniture in white 
glossy lacquerded wood and top in 
white white glossy lacquerded wood

Kombination mit Möbeln in glänzend 
weiß lackiertem Holz und Top in 
glänzend weiß lackiertem Holz

BAL07
Composizione con finitura rosso amaranto superopaco e top integrato acrilico
Composition finish supermatt amaranth red and top integrated acrili 
Kombination in supermatten amarant rot finish und integriertem acryl Top 

BAL12
Colore mobile: laccato lucido anthracite poro aperto
Top: cristallo bronzo. Lavabo: ceramica da appoggio con foro rubinetto KupR

Furniture finish: Open pore antracite glossy lacquered
Top: bronze crystel. Basin: KupR ceramic supported white tap top.

Waschbeckenunterschrank finish: offenporig glänzend lackiertes anthrazit
Top: Kristall bronze. Aufsatzrecken: KupR Keramik mit Hahnloch

ARTBAL03
Composizione con base portalavabo con 
cassetto laccato avana lucida, piedini e 
divisorio laccati tortora lucido.
Lavabo: integrato. Top: cristallo 
extrachiaro tortora Specchio con cornice 
martellata laccata tortora

Composition: washbasin furniture with 
drawers in avana glossy lacquered .feet 
and divider in tortora glossy lacquered: 
washbasin: integrate.
TOP: light tortora crystal, Mirror with 
frame tortora lacquered

Kombination: Waschbeckenunterschrank 
mit Schubladen in avana glänzend 
lackiert. Füße in tortora glänzend lackiert 
Waschbecken: eingebaut,Top:helles 
tortora Kristall, Spiegel mit in tortora 
lackiertem Rahmen
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BALNEO ACCESSIONES
ACCESSORI DA BAGNO

52COMPENDIUM  BALNEO ACCESSIONES 

KI3070
Consolle King con Lavabo LA01 e Sifone
King Consolle with Basin LA01, and Trap
Konsole King mit Waschbecken LA01und Siphon
Консоль King с раковиной LA01 и Сифон
L. 71  H. 97  P. 54

201
Specchiera Pontevecchio Avorio Antico e Foglia Oro
Mirror Pontevecchio Ivory Antique and Gold leaf Roses
Spiegel Pontevecchio Elfenbein antik und Blattgold 
Зеркало Pontevecchio Патинированный и Золото
L. 82  H. 102  P. 6

KI3070
Applique Giotto
Wall lamp Giotto
Настенное бра Giotto
Wandlampe Giotto 
L. 18  H. 26  P. 24

286
Applique Pitti con Paralume
Wall lamp Pitti with lampshade
Wandlampe Pitti mit Lampenschirm 
Настенное бра Pitti абажур
L. 25  H. 22  P. 25

286
Applique Aladin con Paralume
Wall lamp Aladin with lampshade
Wandlampe Aladin mit Lampenschirm 
Настенное бра Aladin абажур
L. 23  H. 25  P. 32

BA22
Applique Ballon Wall lamp Ballon
Настенное бра Ballon Wandlampe Ballon
L. 18  H. 30  P. 21

PLAZA 1234
Scalda Asciugamani PLAZA in Ottone da parete
Wall Towel Warmers PLAZA in Brass
Handtuchwärmer (Wandbefestigung) Plaza in Messing
Полотенцесушитель настенный PLAZA из латуни
L. 23  H. 25  P. 32 221

Specchiera Festone Avorio Antico
Festone Mirror Ivory Antique
Зеркало Festone Патинированный
Spiegel FESTONE Elfenbein antik 
L. 87  H. 68  P. 5

241
Specchiera Parigi Avorio Patinato e Foglia Oro
Parigi Mirror Ivory patinated and Gold leaf
Зеркало Parigi Патинированный и Золото
Spiegel Parigi in Elfenbein und Blattgold 

SI652
Piantana SIGNORIA Porta Carta e Scopino
Standing Toilet Paper holder with Toilet Brush
WC-Garnitur SIGNORIA mit Toilettenbürsten-und Toilettenpapierhalter
Штанга Бумагодержатель и Держатель етки

FSS65
Cestino con Coperchio - BALLY SUPER - Altri pomoli
Dustbin with Cover - BALLY SUPER - Other Knobs
мусорный ящик - BALLY SUPER - другие регуляторы
Abfalleimer mit Deckel BALLY SUPER –Anderer Griff

FSS65
Porta Scopino a Terra BALLY SUPER - Altri pomoli
Toilet Brush holder BALLY SUPER - Other knobs
Toilettenbürstenständer BALLY SUPER-Anderer Griff
Держатель щетки BALLY SUPER - другие регуляторы
L. 16  H. 68  P. 16
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B03070
Consolle Boheme con Lavabo LA01, Sifone e Salviette
Boheme Consolle with Basin LA01, Trap and Towel
Konsole Boeheme mit Waschbecken LA01, Siphon Boheme
Консоль с раковиной LA01 Сифон и Полотенцедержатель
L. 85  H. 104  P. 54

B025
Specchio Basculante Boheme
Boheme Balancing Mirror
Boeheme Kippspiegel 
Boheme балансировочный Зеркало
L. 68  H. 65  P. 9

QU29
Applique Quadro Medio
Wall lamp Quadro Medium
Wandlampe Quadro Medium 
Настенное бра среднего 
L. 29  H. 8  P. 20

BO09
Porta Salviette cm. 60
Towel holder cm. 60
Handtuchhalter 60cm
Полотенцедержатель cm. 60
L. 60  H. 5  P. 9

BO06DX
Porta Carta Dx
Toilet Paper holder DX
Toilettenpapierhalter 
Бумагодержатель
L. 23  H. 5  P. 10

SH09
Porta Salviette cm. 65
Towel holder cm. 65
Handtuchhalter 65cm
Полотенцедержатель cm. 65
L. 65 - H. 11 - P. 11

NE17
Porta Scopino a Terra New England
Toilet Brush holder New England
Toilettenbürstenständer New England 
Держатель щетки New England
L. 12 - H. 38 - P. 12

PY09
Porta Scopino a Terra
Toilet Brush holder
Toilettenbürstenständer 
Держатель щетки
L. 12 - H. 47 - P. 12

PY09
Porta Salviette cm. 65
Towel holder cm. 65
Handtuchhalter 65cm
Полотенцедержатель cm. 65
L. 65 - H. 10 - P. 11

VI09
Porta Salviette cm. 60
Towel holder cm. 60
Полотенцедержатель cm. 60
Handtuchhalter 60 cm
L. 60  H. 5  P. 9

BY69A
Porta Gioie e Trucchi
Table Top Beauty case
Schmuck-und Schminke Kästchen
Kрасота случае
L. 27 - H. 11 - P. 20,5

BY01DA
Dosasapone da Appoggio
Table top Soap Dispenser
Seifenspender
Диспенсер
L. 6,5 - H. 19,5 - P. 11

BY03A
Porta Bicchiere da Appoggio
Table top Brush
Zahnbürsten Behälter
Держатель стакана
L. 6,5 - H. 11 - P. 6,5

BY70A
Porta Kleenex da appoggio o parete
Kleenex holder, Table top or Wall
Kleenex Behälter stehend oder Wandbefestigung
Kleenex держатель, столе или стене
L. 26 - H. 7 - P. 13



ART. 636
Argentiera · Silverware Cabinet · Vitrine · Шкафчик для серебра
L. 132,5  P. 45  H. 193 cm

ART. 294
Credenza Luigi XV · Louis XV Sideboard · Louis XV Kommode
Буфет в стиле Луи XV
L. 188  P. 53  H. 111,5 cm

LIGNUM
MOBILI IN LEGNO GIORNO E NOTTE
DAY AND NIGHT FURNITURE MADE OF WOOD
HOLZMÖBEL FÜR DEN WOHN-UND SCHLAFBEREICH 
МЕБЕЛЬ ИЗ ДЕРЕВА ДЛЯ ЗОН ДНЕВНОГО И НОЧНОГО ПРЕБЫВАНИЯ

ART. 158
Tavolo rotondo · Round table · Runder Tisch  · Стол круглый

L. 150  P. 114  H. 78 cm56 • COMPENDIUM  LIGNUM 

ART. 646/B
Vetrina · Display Cabinet · Vitrine · Сервант
L. 167  P. 49  H. 222 cm

ART. 838
Scrittoio “800” · “800” Writing desk · Schreibtisch  · Секретер «800»
L. 153  P. 76  H. 79,5 cm



ART. 922/A
Letto matrimoniale
Double Bed
Doppelbett
Кровать двуспальная
L. 179  P. 203  H. 125 cm

ART. 408   Libreria · Bookcase · Bücherwand · Книжный шкаф  •  L. 235  P. 43  H. 240 cm

ART. 724
Cassettierano · Drawer Unit
Hochkommode · Комод
L. 61  P. 40  H. 125 cm

ART. 732
Comodino · Nightstand
Beistellkommode · Тумбочка
L. 52  P. 36  H. 66 cm

ART. 730
Comò · Chest of Drawers
Kommode · Комод
L. 122  P. 52  H. 95 cm
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ART. 910/A
Armadio · Wardrobe · Kleiderschrank · Шкаф

L. 167  P. 65  H. 222 cm

ART. 910/B
Armadio · Wardrobe · Kleiderschrank · Шкаф

L. 167  P. 65  H. 222 cm

A B



SOMNUM
MOBILI IN LEGNO E FERRO PER LA ZONA NOTTE
WOOD AND IRON FURNITURE FOR THE NIGHT AREA
WOODEN AND IRON FURNITURES FOR THE BEDROOM
МЕБЕЛЬ ИЗ ДЕРЕВА И ЖЕЛЕЗА ДЛЯ ЗОНЫ НОЧНОГО ПРЕБЫВАНИЯ
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ART. 2004/52 Perla
Letto in legno laccato bianco madreperla Pannello imbottito 
pelle perlata con inserti in cristallo Swarovski.
Bed made of wood lacquered in mother-of-pearl white. Pearly 
leather padded headboard with Swarovski crystal inserts. 
Bett in weiß lackiertem Holz mit Perlmutt-Effekt ,gepolstertes 
Kopfteil in Leder mit Perlmutt-Effekt und eingearbeiteten 
Swardowski Kristallen
Кровать из лакированного дерева, цвет белый 
перламутровый. Набивное изголовье обтянуто 
перламутровой кожей, украшенной хрусталем Swarovski.
L. 190  P. 202  H. 137 cm · Rete  Base  Сетка: 160 x 190 cm

ART. 509/43
Comò decorato foglia argento anticato
Chest of drawers decorated with antique-effect silver leaf
Kommode in  Blattsilber (antiker Effekt)
Комод, декорированный листовым серебром под старину.
L. 120  P. 50  H. 85 cm

ART. 2003C/50 Letto in legno con cimasa in ferro battuto. Decorato foglia oro sfumato bianco decapè. Imbottito in pelle capitonnè.
Alice  Bed made of wood with wrought iron top element. Decorated with white shaded decapé gold leaf. Padded with button-quilted leather.
  Bett aus Holz mit schmiedeeisernem Gesims. Dekoriert mit Blattgold mit weißer Schattierung .Gepolstertes Kopfteil aus gestepptem Leder. 
  Кровать деревянная с верхушкой из кованого железа. Декорирована листовым белым золотом с эффектом «sfumato» в
  технике «decapé». Изголовье набивное, обтянутое кожей в технике «capitonné».
  L. 180 P. 203 H. 143 cm · Rete  Base  Сетка: 160 x 190 cm

ART. 507/1 Consolle decorata foglia oro anticato.
Aurora  Console decorated with antique-effect gold leaf.
  Konsole Blattgolddekoration (Effekt Antik)
  Консоль, декорированная листовым золотом под старину.
  L. 120  P. 50  H. 85 cm

ART. 501/1 DECOR
Comò decorato foglia oro. Particolari foglia argento anticato.
Chest of drawers decorated with gold leaf. Antique-effect silver leaf details.
Kommode Blattgold. Details in Blattsilber
Комод, декорированный листовым золотом. Детали из листового серебра под старину. 
L. 112  P. 52  H. 87 cm

ART. 504/43 PROVENZALE
Comodino in foglia argento
Silver leaf nightstand
Nachttisch Blattsilber
Тумбочка с отделкой из листового серебра.
L. 60  P. 31  H. 62 cm
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ART. 2001/1  ELISA
Letto in legno decorato foglia oro anticato.
Imbottito in pelle capitonnè.
Bed made of wood decorated with antique-effect gold leaf. 
Padded with button-quilted leather.
Bett aus Holz mit Blattgolddekoration (antiker Effekt), 
gepolstert in gestepptem Leder 
Кровать деревянная, декорированная листовым
золотом под старину. Изголовье набивное, обтянуто 
кожей в технике «capitonné».
L. 200  P. 209  H. 158 cm · Rete  Base: 160 x 190 cm

ART. 099P/1 ESTASIS
Decorato foglia oro con particolari

foglia argento anticato.
Pannelli imbottiti in pelle capitonnè.

Decorated with gold leaf with antique-
effect silver leaf details.

Headboard with two button-quilted 
leather padded panels.

Bett mit Blattgolddekoration
und Blattsilberdekoration (antiker 

Effekt), gepolstertes Kopfteil mit 
gestepptem Leder.

Декор из листового золота с деталями 
из листового серебра под старину. 
Панели набивные, обитые кожей в 

технике «capitonné».

L. 192  P. 207  H. 152 cm
Rete  Base : 160 x 190 cm

ART. 503/5
PROVENZALE

Comò laccato nero.
Particolari foglia argento anticato.
Black lacquered chest of drawers. 

Antique-effect silver leaf details.
Kommode schwarz lackiert mit

Details in Blattsilber (antiker Effekt)
Комод лакированный, цвет черный. 

Детали из листового серебра
под старину.

L. 130  P. 53  H. 86 cm

ART. 510/51 AURORA
Comodino laccato bianco anticato con riflessi ocra. Particolari foglia oro.
Antique-effect white lacquered nightstand with ochre highlights. Gold leaf details.
Nachtisch weiß lackiert (antiker Effekt) mit Ockerschattierungen. Details in Blattgold
Тумбочка лакированная, цвет белый под старину с охряными бликами.
Детали из листового золота. 
L. 49  P. 29  H. 61 cm

ART. 509/51 AURORA
Comò laccato bianco anticato con riflessi ocra. Particolari foglia oro.
Antique-effect white lacquered chest of drawers with ochre highlights. Gold leaf details.
Kommode  weiß lackiert (antiker Effekt) mit Ockerschattierungen. Details in Blattgold
Тумбочка лакированная, цвет белый под старину с охряными бликами.
Детали из листового золота. 

L. 120  P. 50  H. 51 cm



CHAMBRILLAGE
BOISERIE
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SINUOSIS
DIVANI
SOFAS
ДИВАНЫ

SIN.VINT.2.0200.D VINTAGE
Divano 2 posti · 2 seater sofa
2-Sitzer Sofa · Диван 2-местный 
L. 200  P. 100

SIN.VINT.2.0200.D VINTAGE
Divano 2 posti · 2 seater sofa
2-Sitzer Sofa · Диван 2-местный 
L. 200  P. 100

Fabric: LOSANGHE

SIN.SIR.3.0300.C SIR
Divano 3 posti · 3 seater sofa
3-Sitzer Sofa · Диван 3-местный
L. 250  P. 100VINTAGE SIR

SIN.SIR.3.0300.C SIR
Divano 3 posti · 3 seater sofa
3-Sitzer Sofa · Диван 3-местный
L. 250  P. 100



SINUOSIS
DIVANI
SOFAS
ДИВАНЫ

SIN.RET.1.0100.D.RETRO
Poltrona · Armchair
Lehnsessel · Kресло 
L. 110  P. 110

SIN.RET.3.0300.D RETRO
Divano 3 posti · 3 seater sofa
3-Sitzer Sofa · Диван 3-местный 
L. 250  P. 110

RETRÒ LORD

SIN.LDR.3.0300.D LORD
Divano 3 posti · 3 seater sofa
3-Sitzer Sofa · Диван 3-местный
L. 250  P. 100
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Chimera

Store

KITCHENS
CONTEMPORANEO - COUNTRY
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Mastro Antonio

Mastro Leone
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IL BENESSERE DELL’UOMO
AL CENTRO DELL’ATTENZIONE
THE WELL-BEING OF MAN AT THE
CENTRE OF ATTENTION

UM DAS WOHLBEFINDEN DES MENSCHEN IN 
DEN MITTELPUNKT ZU STELLEN

БЛАГОПОЛУЧИЕ ЧЕЛОВЕКА - В ЦЕНТРЕ ВНИМАНИЯ

LA CASA DI TAGETE
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LA CASA DI TAGETE

TAGETIS - Italy

sede legale Via G. Marconi, 42 - 53036 Poggibonsi (SI) - Tel. +39 0577 935940 - Fax +39 0577 996641
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